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it   Il modello SNA-2-260 è adatto alla semina di tutti i tipi di ortaggi. 
La sua configurazione permette di variare la distanza interfilare, 
pur mantenendo un’ottima precisione.

en  THE SNA-2-260 MODEL is suited for all VEGETABLE CROPS.
Its configuration allows you to change distances between rows 
WHILE maintainING excellent precision.

fr  Le modèle SNA-2-26 est indiqué pour semer tout type de légumes. 
Sa configuration permet de varier la distance entre les rangs, tout 
en conservant une précision optimale

de  Das Modell SNA-2-260 eignet sich für das Säen aller 
Gemüsearten. Seine Konfigurierung gestattet die Variation des 
Reihenabstands unter Beibehaltung der optimalen Präzision.

es El modelo SNA-2-260 es apto para la siembra de todo tipo de 
hortalizas. Su configuración permite variar la distancia entre las 
hileras manteniendo una precisión óptima.

it   Il modello SND-2-280 è adatto alla semina di tutti i tipi di ortaggi. 
Dotato di un doppio disco anteriore, facilita la semina anche su 
terreni con residui colturali, pur mantenendo un’ottima precisione 
interfilare.

en  THE SND-2-280 is suited for all VEGETABLE CROPS. Its double 
front disc makes sowing easier on ground with crop residue, with 
excellent precision between rows.

fr  Le modèle SND-2-280 est indiqué pour semer tout type de légumes. 
Muni d’un double disque antérieur, il facilite le semis également sur 
des terrains présentant des résidus de culture, tout en conservant 
une- précision optimale entre les rangs.

de  Das Modell SNA-2-280 eignet sich für das Säen aller Gemüsearten. 
Ausgestattet mit doppelter vorderer Scheibe, vereinfacht das 
Säen auch auf Böden m- it An baurückständen und gewährleistet 
eine optima-le Präzision.

es El modelo SND-2-280 es apto para la siembra de todo tipo de 
hortalizas. Incorpora un doble disco delantero, facilita la siembra 
en los suelos con residuos de cultivo, manteniendo una óptima 
precisión en las distancias entre hileras.

seminatrici pneumatiche di precisione
PRECISION PNEUMATIC SEED DRILLS
SEMOIRS PNEUMÁTIQUES DE PRECISION
PRÄZISEN PNEUMATISCHEN SÄMASCHINEN 
SEMBRADORAS NEUMÁTICAS DE PRECISIÓN

THE WINNING CHOICE
La scelta vincente per la tua azienda

SND-2-280SNA-2-260
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IT   Il modello SNA-2-260 / SND-2-280 è adatto alla semina di tutti i tipi di ortaggi. La sua configurazione permette di variare la distanza 
interfilare, pur mantenendo un’ottima precisione.

EN  SNA-2-260 AND SND-2-280 ARE suited for all VEGETABLE CROPS. THEIR configurationS allow you to change distances between rows 
and maintain excellent precision.

FR   Le modèle SNA-2-260 / SND-2-280 est indiqué pour semer tout type de légumes. Sa configuration permet de varier la distance entre 
les rangs, tout en conservant une précision optimale

DE   Das Modell SNA-2-260 / SND-2-280 eignet sich für das Säen aller Gemüsearten. Seine Konfigurierung gestattet die Variation des 
Reihenabstands unter Beibehaltung der optimalen Präzision.

ES   El modelo SNA-2-260 / SND-2-280 esapto para la siembra de todo tipo de hortalizas. Su configuración permite variar la distancia 
entre las hileras manteniendo una precisión óptima.
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Agricola italiana snc - Via dell’Artigianato N°9
Zona Industriale, 35010, Massanzago  (PADOVA), Italia
Telefono +39.049.579 7533 - Fax +39.049.579 7756
web:  agricola@agricola.it - mail: www.agricola.it

DISTANCES
FS : Fila singola- Single row 
FD : Fila doppia - Double row 
STD : Unita‘ di semina standard
          Standard sowing unit
STR : Elemento stretto - Narrow element
LARGE : +20mm con ruote 6.00.16 
                +20mm for drive wheels 6.00.16

INQUADRA IL CODICE QR CON IL TUO SMARTPHONE 
Scan the qr code with your smartphone

IT  I vantaggi del nostro corpo di semina:
1. Selezione del seme primaria

2. Selezione del seme secondaria
3. Espulsore a geometria fissa

4. Trasmissione affidabile a ingranaggi
5. Agitatore seme 
6. Disco di semina 

7. Kit stacco rapido

ES  Los beneficios de nuestro cuerpo de siembra:
1. Selección primaria de la semilla

2. Selección secundaria de la semilla
3. Expulsor de geometría fija

4. Transmisión fiable de engranajes
5. Agitador de semillas con gomas

6. Disco de siembra
7. Kit de conexión rápida

EN  The advantages of our seeding UNIT:
1. PRIMARY SELECTION

2. SECONDARY SELECTION
3. Fixed geometry ejector

4. Reliable transmission gear
5. seed Agitator 

6. SOWING DISC 
7. Quick Connect Kit

DE  Die Vorzüge unseres Sä-Körpers:
1. Auswahl des primären Samens

2. Auswahl des sekundären Samens
3. Auswerfer mit fester Geometrie

4. zuverlässiger Zahnradantrieb
5. Samenrührwerk mit Gummielementen

6. bearbeitete
7. Schnellanschluss Kit

FR  Les avantages de notre corps de semis:
1. Sélection de la graine primaire

2. Sélection de la graine secondaire
3. Éjecteur à géométrie fixe

4. Transmission fiable à engrenages
5. Agitateur de graines avec éléments en caoutchouc

6. Disque de semis
7. Kit Quick Connect
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